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Evropský parlament,

– s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie (SFEU), a zejména 
na články 3, 4, 5, 11, 13, 38, 39, 43, 225 a 349 této smlouvy,

– s ohledem na pracovní dokument útvarů Komise ze dne 30. dubna 
2026 nazvaný „Hodnocení – nařízení (EU) Evropského parlamentu 
a Rady č. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o společné rybářské 
politice“ (SWD(2026)0120),

– s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 
1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o společné rybářské politice, 
o změně nařízení Rady (ES) č. 1954/2003 a (ES) č. 1224/2009 a 
o zrušení nařízení Rady (ES) č. 2371/2002 a (ES) č. 639/2004 
a rozhodnutí Rady 2004/585/ES1,

– s ohledem na prohlášení Komise přednesené na plenárním zasedání 
dne 9. července 2026 s názvem „Hodnocení společné rybářské 
politiky a následná opatření“,

– s ohledem na své usnesení ze dne 18. ledna 2024 o stavu provádění 
společné rybářské politiky a budoucích perspektivách2,

– s ohledem na usnesení Evropského parlamentu ze dne 4. října 2022 
nazvané „Úsilí o dosažení udržitelnosti a konkurenceschopnosti 
akvakultury v EU: další postup“3,

1 Úř. věst. L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj.

2 Úř. věst. C, C/2024/5734, 17.10.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2024/5734/oj.

3 Úř. věst. C 132, 14.4.2023, s. 2.
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– s ohledem na své usnesení ze dne 19. ledna 2023 o situaci drobného 
rybolovu v EU a výhledech do budoucna4,

– s ohledem na své usnesení ze dne 21. května 2026 o víceletém plánu 
pro Baltské moře a dalším postupu5,

– s ohledem na své usnesení ze dne 7. června 2022 o provádění 
článku 17 nařízení o společné rybářské politice6,

– s ohledem na své usnesení ze dne 18. května 2021 o zajištění plnění 
cílů týkajících se povinnosti vykládky podle článku 15 společné 
rybářské politiky7,

– s ohledem na své usnesení ze dne 16. září 2021 o budoucích 
rybářích: přilákání nové generace pracovníků do odvětví rybolovu 
a vytváření pracovních míst v pobřežních komunitách8,

– s ohledem na své usnesení ze dne 21. ledna 2021 nazvané „Více ryb 
v mořích? Opatření na podporu obnovy populací nad úroveň 
maximálního udržitelného výnosu, včetně oblastí na obnovu rybích 
populací a chráněných mořských oblastí“9,

– s ohledem na sdělení Komise ze dne 5. června 2025 nazvané 
„Evropský pakt pro oceány“ (COM(2025)0281),

– s ohledem na sdělení Komise ze dne 29. ledna 2025 nazvané 
„Kompas konkurenceschopnosti pro EU“ (COM(2025)0030),

– s ohledem na sdělení Komise ze dne 5. června 2026 nazvané 
„Udržitelný rybolov v EU: aktuální stav a hlavní směry pro rok 2027“ 
(COM(2026)0271),

– s ohledem na dopis ze dne 16. února 2026, podepsaný 18 ministry, 
v němž se Komise žádá, aby předložila balíček opatření ke 
zjednodušení předpisů v odvětví rybolovu,

– s ohledem na své usnesení ze dne 18. ledna 2024 akčním plánu EU: 
ochrana a obnova mořských ekosystémů pro udržitelný a odolný 
rybolov10,

– s ohledem na stanovisko poradního sboru pro trhy zveřejněné dne 
26. března 2026 s názvem „Konkurenceschopnost trhu EU 
s produkty rybolovu a akvakultury – zjednodušení a snížení 

4 Úř. věst. C 214, 16.6.2023, s. 150.
5 Přijaté texty, P10_TA(2026)0189. 
6 Úř. věst. C 493, 27.12.2022, s. 62.
7 Úř. věst. C 15, 12.1.2022, s. 9.
8 Úř. věst. C 117, 11.3.2022, s. 67.
9 Úř. věst. C 456, 10.11.2021, s. 129.
10 Úř. věst. C, C/2024/5735, 17.10.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/C/2024/5735/oj.

http://data.europa.eu/eli/C/2024/5735/oj


administrativní zátěže“,

– s ohledem na zprávu č. 2026/3 Evropského tematického střediska pro 
biologickou rozmanitost a ekosystémy, vypracovanou ve spolupráci 
s Evropskou agenturou pro životní prostředí, s názvem „Marine 
Messages III – Stav, tlaky a možnosti pro budoucnost evropských 
moří“,

– s ohledem na zprávu Costase Kadise, evropského komisaře pro 
rybolov a oceány, zveřejněnou v září 2025 pod názvem „Výroční 
zpráva o pokroku za rok 2025 – zjednodušení, provádění 
a vymáhání“,

– s ohledem na sdělení Komise ze dne 17. listopadu 2025 v zájmu větší 
transparentnosti a řádné správy při přidělování rybolovných práv 
členskými státy: Příručka k uplatňování článků 16 a 17 nařízení (EU) 
č. 1380/2013 o společné rybářské politice11,

– s ohledem na čl. 136 odst. 2 jednacího řádu,

A. vzhledem k tomu, že odvětví rybolovu a akvakultury mají zásadní 
význam pro potravinovou bezpečnost, zaměstnanost a sociální 
soudržnost v pobřežních oblastech, pro zajištění přiměřené životní 
úrovně rybářské komunity a pro udržitelné dodávky vysoce kvalitních 
potravin v EU;

B. vzhledem k tomu, že rybáři z EU, zejména drobní rybáři, producenti 
v odvětví akvakultury a souvisejících odvětvích, zejména na 
ostrovech, v nejvzdálenějších regionech a v pobřežních obcích, čelí 
přetrvávajícímu a rostoucímu tlaku, včetně poškozených ekosystémů 
a ubývajících populací ryb, ale také tlaku vyplývajícímu z rostoucích 
provozních nákladů, nadměrné regulační zátěže, stárnoucích loďstev 
a stárnoucí pracovní síly, výzev spojených s generační obnovou 
a rostoucí konkurence, pokud jde o námořní prostor a produkty ze 
zemí mimo EU s nízkými nebo neexistujícími požadavky na 
udržitelnost;

C. vzhledem k tomu, že hospodářské, sociální, environmentální 
a geopolitické podmínky, v nichž se společná rybářská politika 
uplatňuje, se od zavedení současného rámce v roce 2013 dramaticky 
změnily, a to mimo jiné v důsledku brexitu, pandemie COVID-19, 
agresivní války Ruska proti Ukrajině a z ní vyplývajícího kolísání cen 
energií, jakož i rostoucího tlaku na životní prostředí způsobeného 
změnou klimatu; vzhledem k tomu, že tento vývoj měl dopad na 
ziskovost a sociální udržitelnost některých částí odvětví rybolovu 
a akvakultury, zejména malých provozovatelů, a na odolnost 
pobřežních a ostrovních komunit;

11 Úř. věst. C, C/2025/6227, 17.11.2025, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2025/6227/oj.
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D. vzhledem k tomu, že ad hoc opatření přijatá EU a členskými státy na 
podporu odvětví rybolovu a akvakultury a na zmírnění některých 
problémů, které se objevily od přijetí současného rámce společné 
rybářské politiky, byla kladně přijata a pomohla těmto odvětvím 
v obtížných dobách; vzhledem k tomu, že ve stejném období zůstal 
základní právní rámec v podstatě beze změny;

E. vzhledem k tomu, že hodnocení společné rybářské politiky provedené 
Komisí poukazuje na určitý pokrok, zejména v oblasti 
environmentální udržitelnosti, přičemž zároveň uznává, že cíle 
společné rybářské politiky nebyly splněny a že je třeba dosáhnout 
pokroku v oblasti udržitelnosti, obnovy populací ryb a zavádění 
ekosystémového přístupu, a identifikuje přetrvávající výzvy 
související s prováděním, vymáháním, ziskovostí, 
konkurenceschopností, socioekonomickou odolností, potravinovou 
bezpečností a rozvojem akvakultury v EU;

F. vzhledem k tomu, že tolik potřebné zjednodušení by mělo vést 
k jasnějším, soudržnějším a přiměřenějším pravidlům, podpořit 
konkurenceschopnější odvětví tzv. modrých potravin v EU, snížit 
administrativní zátěž a přispět k účinnějšímu provádění a kontrole, 
a to při zachování vysokých ekologických a sociálních standardů 
a norem v oblasti bezpečnosti potravin a při boji proti nelegálnímu, 
nehlášenému a neregulovanému rybolovu (NNN); vzhledem k tomu, 
že Komise se dosud bohužel zdržela předložení konkrétních iniciativ 
v této oblasti;

1. vítá hodnocení společné rybářské politiky provedené Komisí; 
vyjadřuje politování nad tím, že k němu nebyl připojen jasný závazek, 
časový plán ani opatření týkající se následných kroků, včetně 
konkrétních reforem zaměřených na odstranění nedostatků 
zjištěných při hodnocení; domnívá se, že v rámci následných opatření 
je třeba řešit provozní problémy, s nimiž se potýkají rybáři 
a producenti v odvětví akvakultury, a zároveň zachovat základní cíle 
společné rybářské politiky;

2. konstatuje, že podmínky, v nichž se provádí společná rybářská 
politika, se od roku 2013 zásadně změnily, a s ohledem na hodnocení 
se domnívá, že to vyžaduje ambiciózní, cílenou a včasnou revizi;

3. opětovně zdůrazňuje potřebu soudržnějšího, přiměřeného, vědecky 
podloženého a na výsledky zaměřeného přístupu k řízení rybolovu 
v EU; vyjadřuje obavy ohledně způsobu, jakým se v současné době 
vědecká doporučení promítají do rozhodnutí v oblasti řízení, a vyzývá 
v této souvislosti k větší transparentnosti a důslednosti;

4. vyjadřuje politování nad praktickými obtížemi, k nimž dochází při 
provádění povinnosti vykládky, zejména v případě smíšeného 
rybolovu a v situacích, kdy blokační druhy způsobují neúměrné 
socioekonomické důsledky; vyzývá Komisi, aby tyto nedostatky 



napravila tím, že navrhne alternativní nástroje a řešení pro řízení 
a plně přitom využila možnosti, které nabízí umělá inteligence, 
a zároveň zajistila větší flexibilitu, včetně vylepšených nástrojů pro 
řízení kvót, zmírnění vedlejších úlovků, sdružování kvót, ukončení 
odlovu v reálném čase, výměny mezi členskými státy a organizacemi 
producentů a další vhodná opatření, a to při zachování celkových cílů 
povinnosti vykládky;

5. zdůrazňuje, že je třeba usnadnit a podpořit modernizaci a obnovu 
rybářského loďstva EU s cílem zlepšit bezpečnost a pracovní 
podmínky na plavidlech, zvýšit energetickou účinnost a dosáhnout 
dekarbonizace; vyzývá Komisi, aby ve spolupráci s členskými státy 
tuto potřebu urychleně řešila a revidovala rámec pro rybolovnou 
kapacitu tak, aby odpovídajícím způsobem zohledňoval investice 
směřující k těmto cílům, a to i v případě „sociální a bezpečnostní“ 
prostornosti, aniž by došlo ke zvýšení rybolovné kapacity plavidel 
nebo k nárůstu nadměrné kapacity; zdůrazňuje, že taková revize je 
nezbytná k tomu, aby bylo možné modernizovat, obnovit 
a dekarbonizovat rybářské loďstvo EU a zároveň zachovat jeho 
konkurenceschopnost a zajistit atraktivní a bezpečné zaměstnání pro 
budoucí generace rybářů;

6. zdůrazňuje, že je třeba prostřednictvím přiměřených a včasných 
postupů a na základě spolehlivých vědeckých důkazů motivovat 
k investicím do rybolovných technologií a postupů, které snižují 
nežádoucí úlovky, zlepšují selektivitu a zvyšují energetickou 
účinnost, a k jejich zavádění;

7. vyzývá k tomu, aby při uplatňování ustanovení o maximálním 
udržitelném výnosu byly náležitě zohledněny specifické 
charakteristiky různých druhů rybolovu, zejména smíšeného 
rybolovu; vyzývá Komisi, aby při navrhování rybolovných práv, 
a Radu, aby při stanovování celkových přípustných odlovů a kvót 
náležitě zohledňovaly socioekonomické aspekty spolu s nejlepšími 
dostupnými vědeckými doporučeními a v souladu s cíli společné 
rybářské politiky;

8. v souladu se zásadou regionalizace uznává, že jednotlivé mořské 
pánve EU čelí odlišným biologickým, environmentálním 
a socioekonomickým podmínkám, a měly by proto být posuzovány 
odlišně; vyzývá Komisi, aby s ohledem na potřebu další regionalizace 
a v souvislosti s navazujícími opatřeními vyplývajícími z hodnocení 
společné rybářské politiky posoudila víceleté plány řízení a jejich 
provádění a navrhla cílená zlepšení zaměřená na větší 
srozumitelnost, flexibilitu, soudržnost a praktickou účinnost, při 
současném zajištění environmentální, hospodářské a sociální 
udržitelnosti;

9. vítá veřejnou konzultaci, kterou Komise zahájila ohledně víceletých 
plánů řízení rybolovu zaměřeného na populace žijící při dně 



v západním Středozemním moři, a vyzývá k tomu, aby byla urychleně 
prosazována zlepšení právních předpisů; zdůrazňuje, že po letech 
postupného snižování počtu dnů rybolovu měl současný rámec řízení 
závažné socioekonomické dopady na dotčené rybářské loďstvo i na 
pobřežní komunity a že je třeba tuto situaci řešit;

10. zdůrazňuje závěry své rezoluce z roku 2026 týkající se víceletého 
plánu řízení pro Baltské moře a potřebu lépe koordinovaných 
opatření; poukazuje na význam přiměřených opatření založených na 
vědeckých poznatcích zaměřených na podporu obnovy populací, 
zlepšení vědeckého poradenství, provádění příslušných právních 
předpisů v oblasti životního prostředí a posílení odolnosti 
ekosystémů, a to při zachování socioekonomické stability pobřežních 
komunit a budoucnosti regionálního odvětví rybolovu;

11. zdůrazňuje, že opatření v oblasti ochrany a územního řízení by měla 
vycházet z nejlepších dostupných vědeckých doporučení, měla by být 
přiměřená a pravidelně vyhodnocována, přičemž by měly náležitě 
zohledňovat socioekonomické dopady, tradiční a historické rybolovné 
oblasti a oblasti, které jsou pro rybolov a akvakulturu zásadní; 
vyzývá, aby územní plánování námořních prostor a připravovaný akt 
o oceánech uznávaly strategický přínos udržitelného rybolovu 
a akvakultury pro potravinové zabezpečení, zaměstnanost a pobřežní 
komunity a aby zajistily vyhrazené oblasti pro rybolovné 
a akvakulturní činnosti, jakož i vyvážený a participativní přístup ke 
konkurenčnímu využívání mořského prostoru, při současném 
zajištění dosažení cílů ochrany přírody a ochrany mořských 
ekosystémů;

12. bere na vědomí obavy vyjádřené částí odvětví rybolovu ohledně 
praktických dopadů omezení platných v oblastech citlivých mořských 
ekosystémů podle nařízení o hlubinném rybolovu12; naléhavě vyzývá 
Komisi, aby zohlednila nejnovější vědecké poznatky a dostupné 
informace o socioekonomických dopadech, včetně specifických 
vlastností a profilů dopadů různých druhů zařízení pro lov při dně, 
jako jsou například nástražné dlouhé lovné šňůry pro lov při dně, 
a aby navrhla příslušnou revizi s cílem tyto otázky řešit;

13. vyzývá Komisi, aby přezkoumala a zjednodušila provádění nařízení 

12 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2336 ze dne 14. 
prosince 2016, kterým se stanoví zvláštní podmínky rybolovu 
hlubinných populací v severovýchodním Atlantiku a ustanovení pro 
rybolov v mezinárodních vodách severovýchodního Atlantiku a 
kterým se zrušuje nařízení Rady (ES) č. 2347/2002 (Úř. věst. L 354, 
23.12.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2336/oj).
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o kontrole rybolovu13, včetně povinností hlášení o úlovcích, 
požadavků na digitální sledovatelnost, postupů registrace úlovků, 
pravidel vážení a elektronických monitorovacích systémů, a zajistila, 
aby kontrolní opatření zůstala přiměřená, provozně proveditelná 
a přizpůsobená reálným podmínkám rybolovných činností; vyzývá 
Komisi, aby prostřednictvím vhodných upřesnění, harmonizace 
a technických úprav řešila praktické a technické problémy spojené 
s prováděním digitálního certifikátu CATCH;

14. požaduje spravedlivý a konkurenceschopný trh EU s produkty 
rybolovu a akvakultury; podporuje větší transparentnost 
a sledovatelnost v celém dodavatelském řetězci, jasnější informace 
pro spotřebitele a lepší označování všech druhů mořských produktů, 
včetně povinného uvádění původu; požaduje rovné podmínky mezi 
výrobci z EU a výrobci ze zemí mimo EU a mezi produkty z EU 
a dováženými produkty; domnívá se proto, že je nezbytné provést 
cílenou revizi nařízení o společné organizaci trhu14 , aby se tyto cíle 
posílily a zajistilo se, že se na dovážené produkty budou vztahovat 
normy a požadavky rovnocenné těm, které platí pro produkty z EU; 
zdůrazňuje význam důsledného provádění a prosazování přístupu EU 
založeného na nulové toleranci vůči nezákonnému, nehlášenému 
a neregulovanému rybolovu;

15. vyzývá k dalšímu zjednodušování přístupu k finančním prostředkům 
EU pro odvětví rybolovu a akvakultury, zejména v rámci Evropského 
námořního, rybářského a akvakulturního fondu, který by měl zůstat 
specifickým a přiměřeně financovaným nástrojem společné rybářské 
politiky, a to mimo jiné prostřednictvím snížení administrativních 
požadavků a zjednodušení postupů, zlepšení přístupu pro malé 
subjekty a poskytování cílené finanční, technické a administrativní 
podpory, přičemž by měly být zachovány záruky a podporovány 
investice přispívající k bezpečnosti, zlepšení pracovních podmínek, 
energetické účinnosti, dekarbonizaci, selektivitě a udržitelnému 

13 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2842 ze dne 
22. listopadu 2023, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 1224/2009, 
nařízení Rady (ES) č. 1967/2006 a (ES) č. 1005/2008 a nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403 
a (EU) 2019/473, pokud jde o kontrolu rybolovu (Úř. věst. L, 
2023/2842, 20.12.2023, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/oj).

14 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 ze dne 
2. prosince 2021, kterým se mění nařízení (EU) č. 1308/2013, kterým 
se stanoví společná organizace trhů se zemědělskými produkty, 
nařízení (EU) č. 1151/2012 o režimech jakosti zemědělských 
produktů a potravin, nařízení (EU) č. 251/2014 o definici, popisu, 
obchodní úpravě, označování a ochraně zeměpisných označení 
aromatizovaných vinných výrobků a nařízení (EU) č. 228/2013, 
kterým se stanoví zvláštní opatření v oblasti zemědělství ve prospěch 
nejvzdálenějších regionů Unie (Úř. věst. L 435, 6.12.2021, s. 262, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2117/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2117/oj


rozvoji;

16. zdůrazňuje nutnost podporovat udržitelný růst, rozvoj 
a konkurenceschopnost akvakultury v EU, včetně nízkotrofické 
akvakultury, a snížit administrativní zátěž, zlepšit koordinaci, 
rychlost a předvídatelnost postupů při udělování povolení a licencí, 
posílit právní jistotu pro projekty v oblasti udržitelné akvakultury 
a podporovat malé a střední producenty, přičemž je třeba zajistit 
environmentální, ekonomickou a sociální udržitelnost;

17. uznává, že subjekty působící v odvětví rybolovu a akvakultury 
podléhají požadavkům vyplývajícím z různých oblastí politiky EU 
i jednotlivých členských států; vyzývá k větší soudržnosti 
a konzistentnosti při jejich vypracovávání a provádění, aby se 
zabránilo zdvojování a kumulativní administrativní zátěži, a to při 
plném dodržování cílů příslušných právních předpisů; zdůrazňuje 
zvláštní význam přiměřených a flexibilních pravidel pro 
neprůmyslový a drobný rybolov, producenty v odvětví akvakultury 
a malé a střední podniky, a to s ohledem na jejich omezené 
administrativní kapacity a na potřebu zajistit atraktivitu 
a konkurenceschopnost těchto odvětví a podpořit generační obnovu;

18. vítá oznámení Komise o balíčku opatření ke zjednodušení předpisů 
v oblasti rybolovu a akvakultury a vyzývá, aby byl předložen do konce 
roku 2026; domnívá se, že tento balíček by měl zjednodušit stávající 
právní předpisy EU, snížit administrativní zátěž, zlepšit právní 
jasnost a jistotu, posílit konkurenceschopnost a odolnost a usnadnit 
praktické provádění pravidel EU, přičemž by měly být zachovány cíle 
udržitelného řízení rybolovu;

19. vyzývá Komisi, aby na základě tohoto hodnocení vypracovala jasný 
plán, v němž budou stanoveny plánovaná nezbytná opatření a právní 
akty, včetně sekundárních právních předpisů, s cílem vyřešit výše 
uvedené problémy, časový harmonogram a očekávané snížení 
administrativní zátěže, při zajištění souladu s cíli společné rybářské 
politiky;

20. vyzývá Komisi, aby předložila cílené legislativní návrhy 
v dostatečném předstihu, aby Parlament a Rada mohly přijmout 
smysluplná zlepšení ještě v rámci stávajícího volebního období; dále 
vyzývá Komisi, aby v případě potřeby aktualizovala příslušné 
sekundární právní předpisy, včetně aktů v přenesené pravomoci 
a prováděcích aktů, pokud se zjištěné nedostatky týkají těchto 
předpisů;

21. prohlašuje, že je připraven rychle a konstruktivně spolupracovat 
s Komisí a Radou a v úzkém dialogu se všemi příslušnými 
zúčastněnými stranami s cílem dosáhnout významných zlepšení 
v rámci současného volebního období;

22. uvádí, že pokud Komise do konce roku 2026 nepředloží konkrétní 



legislativní návrhy, vyhrazuje si Parlament právo vypracovat 
legislativní zprávu z vlastní iniciativy podle článku 225 SFEU, v níž 
bude Komisi žádat, aby předložila příslušné legislativní návrhy 
týkající se výše uvedených otázek;

23. pověřuje svou předsedkyni, aby předala toto usnesení Radě, Komisi 
a vládám a parlamentům členských států.


